
DRUCKFEHLERVERZEICHNIS 
ZUR PUBLIKATION VON LEONTO LIPAVSKUS 

«STRASNAJA BESKONECNOST» DURCH J.-PH. JACCARD 
AUS WSA 27 (1991) 229 -247 

Durch eine bedauerliche Verwechslung erfolgte im Wiener Slawistischen 
Almanach 27 die Publikation des Textes "StraSnaja beskoneönost' Leonida 
Lipavskogo", ohne daß der Autor der Publikation die Vorlage korrekturgelesen 
hatte. Die Redaktion ist für den Zustand des Textes allein verantwortlich und 
entschuldigt sich nachträglich beim Autor und den Lesern. 

zum Artikel J.-Ph. Jaccard 

Seite Zeile falsch richtig 

229 5 Jean Philippe Jean-Philippe 
229 19 Липа-вским Липавским 
229 31 никода никогда 
229 33 зарабатывать зарабатывать 
229 38 филоофом философом 
230 4 Ввденского или о Введенского или О 
230 8 ЗО-ч гг., т.е. самый 30-х гг., т.е. в самый 
230 20 "существовать" 'существовать' 
230 21 'отличаться' 'отличаться'" 
231 17 самым самим 
232 9 существоание сущесвование 

zum Artikel Lipavskijs «Исследование ужаса» 

233 8 насквозь насквозь 
233 26 нам нас 
233 33 беседа высоких беседа о высоких 
233 37 далеко: далеко? 
233 38 стекло, все стекло все 
234 8 рость рост 
234 29 своими своим 
235 6 мыщца мышца 
235 8 неподвижность неподвижность, 
235 9 схвативала схватила 



235 14 дагадываться дагадаться 
235 31 буз [...] без пор без [...] без пор, 
235 33 Потому что, если Потому что если 
236 21 хдынет хлынет 
236 26 Кровь и сон Кровь и сон 
237 14 самостоятельно самостоятельной 
237 28 кровиь крови, 
237 31 открывсиийся открывсийся 
238 23 прекрасно прекрасна 
238 39 искуственно искусственно 
239 18 т.е. свойство вещи т.е. свойство порожать в 

живых существах страх, есть объективное свойство вещи 
240 34 бесселетные бессселетные 
241 5 соответствоать соответствовать 
242 17 элемента элементы 
242 18 движении движение 
242 33 11. 12. 
243 1 скажемь скажем 
243 16 12. 13. 
243 24 податилвости податливисти 
243 30 13. 14. 
243 36 бес-порядочно беспорядочно 
244 1 14. 15. 
^244 12 столковаться, столковаться 
244 15 есть перед есть страх перед 
244 31 почувстововали почувствовали 
245 4 изолации изоляции 
245 5 целовека, п просто человека, и просто 
246 16 16. 17. 
247 7 потому стену потом стену 
247 19 фиксации фиксаций 




